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E MANUAL DE INSTRUCCIONES

CARACTERISTICAS

Ganchos para agarre

3 LEDs

Nivel de carga de la bateria
Conector USB

Botén selector del nivel de potencia
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ESPECIFICACIONES 3 i

Tipodebateria. . . . . . .. ... ion de litio, 3, 7V, 2600mAh
Lumen (Qprox.). . . . . . . o e 1 LED: 400Im, 3 LEDS: 1200Im
LEDS. . . . 3-5WCOB
Tiempooperativo. . . . . . . . ... 1 LED: 15h / 3 LEDS: 6h
Entradadecarga. . . . . . . . . . e 5V, 2A

CARGANDO
A Importante! Cargue la luz de trabajo inmediatamente después de comprar el articulo,
después de cada uso, y al menos cada 3-6 meses.

Si no lo hace, la capacidad de la bateria se vera reducida y podria anular la garantia.

Antes de cargar, asegurese que la luz esta apagada

Conecte el cable USB a la barra y enchufe el adaptador a la corriente.

Los LEDS verdes se encenderan, para indicar el estado de la bateria.

La carga tiene una duracion de 7-8 horas. Cuando la bateria esté cargada al maximo, los

cuatro indicadores se encenderan.

5. Cuando esté cargada al maximo, desenchufela de la corriente y desconecte el cable USB. La
luz esta ya lista para usarse-

6. Cargue la luz después de usarla, y al menos cada 3-6 meses.
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INSTRUCCIONES DE OPERACION

A Importante! Cargue la bateria antes de usarla.
Pulse el botén del nivel de potencia en la parte frontal:
1x-enciende 1 luz (central)

2x-enciende 2 luces

3x-enciende las 3 luces

4x-las apaga todas

Para enfoque mas preciso, la posicion de cada luz puede ser modificada individualmente.

INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO
Después de usar y antes de hacer el mantenimiento, desconecte la luz. Asegurese que esta desen-
chufada y se enfria antes de limpiar el articulo.

INSTRUCCIONES DE ALMACENAJE

Guarde la luz en un lugar frio y seco, a todas las baterias les afecta el calor.

Evite/prevenga cualquier dafio a los cargadores, cables y al articulo en si. Si no lo hace, pueden
producirse dafios personales y/o materiales.



m MANUAL OF INSTRUCTIONS

FEATURES

Hooks for mounting
3 LEDs

LED’s battery status
Charging USB port

Power level button
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SPECIFICATION 3 i

Batterytype . . . . . . .. Lithium ion, 3, 7V, 2600mAh
Lumen (Qpprox.) . . . . . . . . ..o Single LED: 400Im, 3 LEDS: 1200Im
LEDS. . . . 3-5WCOB
Operatingtime . . . . . . . . . . .. . . 1 LED: 15h / 3 LEDS: 6h
Chargerinput. . . . . . . . . e 5V, 2A

CHARGING
A Important! Charge the work light immediately after purchasing it, after each use, and at
least every 3-6 months.

Failure to do so will reduce battery’s capacity and may avoid warranty.

1. Before each charge, ensure the light is turned off.
Connect the micro USB end of the charging cable to the micro USB port on the work light.
Insert USB end of the cable into the USB port on the wall charger.

3. Plug the AC charger into a live AC outlet. The green LEDs will light, indicating battery level.

4. Charging should last at least 7-8 hours. When battery is fully charged, the four indicators will
be lit.

5. When fully charged, unplug the work light from the AC charger, and then from the work light.
Now is ready to be used.

6. Charge the work light after using it, at least every 3-6 months.

OPERATING INSTRUCTIONS

A Important! Charge the battery even before using it.
Press the power level button from the front:

1 x-turn on 1 light (center)

2x-turns on 2 lights

3x-turns on the 3 lights

4 x-turns them all off

The position of each light may be modified in order to work out better, for more precise positioning.

MAINTENANCE INSTRUCTIONS
After using and before maintenance, unplug the work light. Ensure that’s truly unplugged, and cools
off before cleaning.

STORAGE INSTRUCTIONS

Store inside, in a cool and dry place. All batteries are affected by temperature.

Take care of avoiding/prevent any damage to the charger, cords and the item itself. Failing to do so,
may result in personal/material damage.



m GUIDE D’UTILISATION

PROPRIETES

1. Crochets de fixation inclus;

2. 3diodes LED;

3. Afficheur a diodes électroluminescentes
d’état de la batterie;

4. Port USB pour charger la batterie;

5. Bouton marche / arrét.

CARACTERISTIQUES

Typedebatterie . . . . . . . .. .. lithium-ion, 3, 7 V, 2600 mA*h
Flux lumineux (environ) . . . . . ... ... .. .. 1 diode LED : 400 Im, 3 diodes LED : 1200Im
Diodes LED . . . . . . . . . e 3a5W,COB
Temps de fonctionnement . . . . . . . .. ... ... .. 1 diode LED: 15h /3 diodes LEDS: 6h
Tensionréseau pourlechargeur. . . . . . . . . . . .. Lo 5V, 2A

CHARGE DE LA BATTERIE
A C’est important ! Rechargez la lampe sous capot immédiatement aprés I’achat, puis
rechargez-la aprés chaque poste et au moins une fois tous les 3 a 6 mois.

Le non-respect de cette régle raccourcira la durée de vie de la batterie, ce qui n’exclut pas 'annu-
lation de la garantie.

1. Débranchez la lampe chaque fois avant de charger.
Connectez I'extrémité du cable de charge micro USB au port micro USB sur la lampe sous
capot. Placez 'autre extrémité USB du cable dans le port USB du char-geur mural.

3. Placez le chargeur dans la prise du secteur a courant alternatif. En conséquence, les diodes
LED vertes indiquant le niveau de charge, seront allumées.

4. La charge dure environ 7 a 8 heures. La batterie est complétement chargée lors-que quatre
voyants sont allumés.

5. Une fois la batterie chargée, déconnectez la lampe du chargeur. Maintenant, I'appareil est prét
a fonctionner.

6. Chargez la batterie de la lampe a la fin du poste et au moins une fois tous les 3 a 6 mois.

INSTRUCTIONS POUR UTILISER L’APPAREIL

A C’est important ! Chargez la batterie méme avant de I'utiliser.

Appuyez sur le bouton d’alimentation par devant :

1 x - allumer 1 diode LED (au centre);

2 x - allumer 2 diodes LED;

3 x - allumer 3 diodes LED;

4 x - éteindre toutes les diodes LED.

L'emplacement de chaque diode LED peut étre modifié sur commande afin de ré-soudre les taches
assignées d’'une fagon plus efficace et de fournir un positionnement plus précis.

INSTRUCTIONS DE MAINTENANCE
Débranchez la lampe aprés avoir travaillé avec elle et avant de commencer I'entretien. Avant de
procéder au nettoyage, vérifiez que la lampe est débranchée et qu’elle n’est pas chaude.

INSTRUCTIONS DE STOCKAGE

Stockez la lampe dans un endroit sec et frais. La température affecte les performances de toutes les
batteries. Veillez a ne pas endommager le chargeur, le cable et la lampe sous capot elle-méme. Le
non-respect de cette régle peut provoquer des traumas ou des dommages maté-riels.



m BEDIENUNGSANLEITUNG

EIGENSCHAFTEN

1. Montagehaken enthalten;

2. 3 LEDs;

3. LED-Batteriestatusanzeige;

4. USB-Anschluss zum Aufladen der Batterie;

5.  Ein-/Ausschalter.

EIGENSCHAFTEN 3 i
DieArtderBatterie. . . . . . . . .. ... Li-lon, 3,7 V, 2600 mAh
Lichtstrom (ca.). . . . . . . . . . ... 1 LED: 400 Im, 3 LEDs: 1200Im
LEDS. . . . 3-5WCOB
Betriebszeit . . . . .. ... oo 1 LED: 15 Stunden /3 LEDS: 6 Stunden
Netzspannung flr Das Ladegerat . . . . . . . . . . . . . ... 5V, 2A

DAS AUFLADEN DER BATTERIE

A Wichtig! Laden Sie die Lampe fiir den Haubenraum sofort nach dem Kauf auf, und laden
Sie sie nach jeder Schicht und mindestens alle 3-6 Monate auf.

Die Nichteinhaltung dieser Regel verringert die Lebensdauer der Batterie, was die Annullierung von

Gewahrleistungsverpflichtungen nicht ausschlief3t.

1. Schalten Sie die Lampe vor jedem Ladevorgang aus.

2. SchlielBen Sie das Ende des Micro-USB-Ladekabels an den Micro-USB-Anschluss der Lampe
fur den Haubenraum an. Stecken Sie das andere USB-Ende des Kabels in den USB-Ans-
chluss des Ladegerats.

3. Stecken Sie das Ladegerat in eine Steckdose des Wechselstromnetzes. Infolgedessen leuch-
ten die grinen LEDs und zeigen den Ladezustand an.

4. Die Aufladung dauert ca. 7-8 Stunden. Die Batterie ist vollstdndig aufgeladen, wenn vier An-
zeigen leuchten.

5. Nachdem die Batterie aufgeladen ist, trennen Sie die Ladelampe. Das Gerat ist jetzt betriebs-
bereit.

6. Laden Sie die Batterie der Lampe am Ende der Arbeitsschicht und mindestens einmal alle 3-6
Monate auf.

ANWEISUNGEN ZUR VERWENDUNG DES GERAT

A Wichtig! Laden Sie die Batterie auf, auch bevor Sie daran arbeiten.

Drucken Sie den Ein/Ausschalter auf der Vorderseite:

1 x—1 LED einschalten (in der Mitte);

2 x — 2 LEDs einschalten;

3 x — 3 LEDs einschalten;

4 x — alle LEDs ausschalten.

Die Position jeder LED kann in der Bestellung geandert werden, um die Aufgaben effizienter zu
I6sen und eine genauere Positionierung bereitzustellen.

WARTUNGSANWEISUNGE
Schalten Sie die Lampe nach der Arbeit aus und bevor Sie mit der Wartung beginnen. Vergewissern
Sie sich vor dem Reinigen, dass der Zustand ausgeschaltet ist und die Lampe abgekdhlt ist.

AUFBEWAHRUNGSHINWEISE

Bewahren Sie die Lampe an einem trockenen und kuhlen Ort auf. Die Temperatur beeinflusst die
Leistung aller Batterien. Achten Sie darauf, das Ladegerat, das Kabel und die Lampe fir den Hau-
benraum selbst nicht zu beschadigen. Die Nichtbeachtung dieser Regel kann zu Verletzungen oder
Sachschéden flihren.



CARATTERISTICHE

1. Ganci per la presa

2. 3LED

3. Livello di carica della batteria

4. Connettore USB AR F

5. Pulsante di selezione del livello di potenza -
SPECIFICAZIONI 3 i
Tipodibatteria . . . . .. .. ... ... .. ion de litio, 3, 7V, 2600mAh
Luminosita’(aprox.). . . . . . . . ... 1 LED: 400Im, 3 LEDS: 1200Im
LEDS. . . . 3-5WCOB
Tempooperativo . . . . . . . . . 1 LED: 15h / 3 LEDS: 6h
Caricaimput . . . . . . e e 5V, 2A

CARICAMENTO
A Importante! Caricare il faro da lavoro immediatamente dopo I'acquisto dell’articolo,
dopo ogni utilizzo e almeno ogni 3-6 mesi.

Se non si fa, la capacita della batteria sara ridotta e potrebbe invalidare la garanzia.

Prima di caricare, assicurarsi che la luce sia spenta

Collegare il cavo USB alla barra e collegare I'adattatore all’alimentazione

| LED verdi si accenderanno, per indicare lo stato della batteria.

Il carico dura 7-8 ore. Quando la batteria & completamente carica, si accenderanno i quattro

indicatori

5. Quando é caricata al massimo, scollegare I'alimentatore e scollegare il cavo USB. La luce &
pronta per essere utilizzata

6. Carica la luce dopo I'uso e almeno ogni 3-6 mesi.
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ISTRUZIONI PER L’'USO

A Importante! Caricare la batteria prima dell’uso.
Premi il pulsante del livello di potenza sulla parte anteriore:
1x-accende 1 luce (centrale)

2x-accende 2 luci

3x-accende le 3 luci

4x-le spegne tutte

Per una messa a fuoco piu precisa, la posizione di ogni luce pud essere modificata individualment.

ISTRUZIONI DI MANUTENZIONE
Dopo aver usato e prima di fare la manutenzione, spegnere la luce. Assicurarsi che sia scollegato e
raffreddato prima di pulire 'oggetto.

ISTRUZIONI PER LA CONSERVAZIONE

Conservare la luce in un luogo freddo e asciutto, tutte le batterie sono influenzate dal calore.
Evitare / prevenire danni ai caricabatterie, cavi e I'articolo stesso. In caso contrario, potrebbero
verificarsi lesioni personali e / o danni alla proprieta.



CARACTERISTICAS

1. Ganchos para aderéncia

2. 3LEDs

3. Nivel de carga da bateria

4. Conector USB

5. Botéo seletor de nivel de poténcia

ESPECIFICAGOES 3 i
Tipodebateria. . . . .. ... ... ides de litio, 3, 7V, 2600mAh
Lumen (Qprox.). . . . . . . o e 1 LED: 400Im, 3 LEDS: 1200Im
LEDS. . . . 3-5WCOB
Tempo de funcionamento . . . . . . . . . .. ... 1 LED: 15h / 3 LEDS: 6h
Entradadecarga. . . . . . . . . . e 5V, 2A
CARREGANDO

Importante! Carregue a luz de trabalho imediatamente ap6s a compra do artigo, apos
cada uso e pelo menos a cada 3-6 meses.

Nao fazer isso reduzira a capacidade da bateria e podera anular a garantia.

Antes de carregar, verifique se a luz esta apagada

Conecte o cabo USB a barra e conecte o adaptador a rede elétrica.

Os LEDs verdes acender&o para indicar o estado da bateria.

A carga dura 7-8 horas. Quando a bateria estiver totalmente carregada, os quatro indicadores

acenderéo.

5. Quando estiver totalmente carregada, desconecte-o da tomada e desconecte o cabo USB. A
luz esta pronta para ser usada.

6. Carregue a luz apds o uso e pelo menos a cada 3-6 meses.
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MANUAL DE INSTRUGOES

A Importante! Carregue a bateria antes de usar.
Pressione o botao de nivel de poténcia na parte frontal:
1x-acende 1 luz (central)

2x-acende 2 luzes

3x-acende as 3 luzes

4x-as desliga todas

Para um enfoque mais preciso, a posi¢cao de cada luz pode ser modificada individualmente.

INSTRUGOES DE MANUTENGAO
Depois de usar e antes de fazer a manutengéo, apague a luz. Certifique-se de que esteja desco-
nectado e arrefecido antes de limpar o item.

INSTRUGOES DE ARMAZENAMENTO

Guarde a luz em um local frio e seco, todas as baterias sdo afetadas pelo calor.

Evite / previna danos nos carregadores, cabos e no préprio artigo. Nao fazer isso pode resultar em
ferimentos pessoais e / ou materiais.



m MANUAL DE INSTRUCTIUNI

PROPRIETATI

Carlige de montare in set;

3 LED-uri;

Indicatorul LED a starii bateriei de accumulare;

Port USB pentru incarcarea bateriei de accumulare;
Buton pornire / oprire a alimentarii.
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CARACTERISTICI 3 H

Tipul accumulatorului. . . . . . . . .. .. ..o litiu-ion, 3, 7 B, 2600 mA*h
Fluxul luminos (aprox.). . . . . . . . . . .. .. ... .. 1 LED: 400 Im, 3 LED-uri: 1200Im
LED-urile. . . . . . 3-5WCOB
Duratadelucru. . . . . . . . . . . 1 LED: 15h / 3 LEDS: 6h
Tensiunea retelei de alimentare pentru

dispozitivulde incarcare . . . . . . . . .. L 5V, 2A

INCARCAREA ACCUMULATORULUI
A Este important! Tncérca;i lampa pentru spatiul de sub capota imediat dupa procurare,
dupa finisarea fiecarui schimb de lucru precum si cel putin o data la fiecare 3-6 luni.

Nerespectarea acestei reguli va reduce durata de viata a bateriei de accumulare, ceea ce nu exclu-

de anularea garantiei.

1. Deconectati lampa de fiecare data inainte de incarcare.

2. Conectati capatul cablului de incarcare micro USB la portul micro USB de pe lampa. Introdu-
ceti celalalt capat USB al cablului in portul USB al dispozitivului de incarcare de perete.

3. Conectati incarcatorul accumulatorului la priza de curent alternativ. Ca urmare, LED-urile verzi
vor incepe sa ilumineze, indicand nivelul de incarcare a accumulatorului.

4. Tncarcarea dureaza aproximativ 7-8 ore. Bateria este complet incarcatd cand sunt ilumineza
patru indicatoare.

5. Dupa ce acumulatorul este incarcat, deconectati lampa de la despozitivul de incarcare. Acum
lampa este pregatit pentru lucru.

6. Incarcati bateria de accumulare a 1&mpii la sfarsitul schimbului de lucru si cel putin o dat la
fiecare 3-6 luni.

INSTRUCTIUNI PENTRU UTILIZAREA DISPOZITIVULUI

A Important! incércat,i bateria de accumulare inainte de a lucra cu aceasta.

Apasati butonul de alimentare din fata:

1 x - activati 1 LED (in centru);

2 x - activati 2 LED-uri;

3 x - activati 3 LED-uri;

4 x - opriti toate LED-urile.

Localazarea fiecarui LED poate fi modificata la crearea cererii, pentru a rezolva mai eficient sarcinile
atribuite si pentru a oferi o pozitionare mai precisa.

INSTRUCTIUNI DE INTRETINERE
Opiriti lampa dupa ce finisati lucrul cu aceasta si inainte de a incepe intretinerea. Inainte de a incepe
curatarea, asigurati-va ca lampa este deconectata de la retea electrica si ca este racita.

INSTRUCTIUNI DE DEPOZITARE

Depozitati lampa intr-un loc uscat si racoros. Temperatura afecteaza eficienta functionarii tuturor
bateriilor de accumulare. Aveti grija sa nu deteriorati incarcatorul, cablul si Tnsuti lampa spatiului de
sub capota. Nerespectarea acestei reguli poate duce traumari / prejudicii.



KENMERKEN

Montagehaken meegeleverd;

3 LEDs;

LED-indicator voor batterijstatus;
USB-poort voor opladen van de batterij;
Aan/uit-knop.
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EIGENSCHAPPEN 3 i

Batterijtype . . . . . .. lithium-ion, 3, 7 V, 2600 mA*h
Lichtstroom (ca.) . . . . . . . . . . . .. 1 LED: 400Im, 3 LEDS: 1200Im
LEDS. . . . 3-5WCOB
Bedriffstijd . . . . . ... 1 LED: 15 uur; 3 LED’s: 6 uur
Netspanningvoordelader. . . . . . . . . . . .. L 5V, 2A

OPLADEN VAN DE BATTERIJ
A Belangrijk! Laad de lamp voor het werken onder de motorkap direct na aankoop, en laad
de batterij na elke werkdag op en minstens eenmaal per 3-6 maanden.

Het niet naleven van deze regel zal de levensduur van de batterij verkorten, wat de annulering van
garantieverplichtingen niet uitsluit.

1. Schakel de lamp elke keer voor het opladen uit.

2. Sluit het uiteinde van de laadkabel aan op de USB-poort van de muurlader.

3. Sluit de lader aan op een stopcontact van het AC-netwerk. Als een resultaat lichten de groene
LED’s op, die het laadniveau aangeven.

4. Het opladen duurt ongeveer 7-8 uur. De batterij is volledig opgeladen wanneer vier indicatoren
branden.

5. Nadat de batterij is opgeladen, koppelt u de lamp van de oplaader los. Het appa-raat is nu klaar
voor gebruik. van de werkdag

6. Laad de batterij van de lamp op aan het einde, en minstens eenmaal per 3-6 maanden.

INSTRUCTIES VOOR HET GEBRUIK VAN HET APPARAAT

A Belangrijk! Laad de batterij nog voor het werken met hem.
Druk op de aan/uit-knop aan de voorkant:

1 x—1 LED inschakelen (in het midden);

2 x — 2 LEDs inschakelen;

3 x — 3 LEDs inschakelen;

4 x —alle LED’s uitschakelen.

De locatie van elke LED kan in de bestelling worden gewijzigd om de taken efficiénter op te lossen
en een nauwkeurigere positionering te bieden.

INSTRUCTIES VOOR ONDERHOUD
Schakel de lamp uit nadat u ermee hebt gewerkt en voordat u met het onderhoud begint. Voordat u
doorgaat met reinigen, moet u controleren of de staat is uitges-chakeld en of de lamp is afgekoeld.

INSTRUCTIES VOOR OPSLAG

Bewaar de lamp op een droge en koele plaats. Temperatuur beinvloedt de prestaties van alle bat-
terijen. Zorg ervoor, dat de oplader, het snoer en de lamp voor het werken onder de motorkap zelf
niet te beschadigen. Het niet in acht nemen van deze regel kan leiden tot letsel of materi€le schade.



m UZEMELTETESI UTASITAS

TULAJDONSAGOK

A készlet szerelési horgokat tartalmaz;
3 LED-lampa;

LED-jelz6 az akkumulator allapotardl;
USB-port az akkumulator téltéséhez;
Bekapcsolasi / kikapcsolasi gomb.
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MUSZAKI JELLEMZOK 3

Az akkumulatortipusa . . . . . .. ..o Li-lon, 3, 7V, 2600 mA* h
Fényaram (kb.). . . . . . . . ... 1 LED: 400 Im, 3 LED-uri: 1200Im
LED-urile. . . . . . 3-5WCOB
Uzemid® . . . . . . . 1 LED: 15 6ra; 3 LED: 6 6ra
Halozati feszultség tolté szamara . . . . . . . . . . .. 5V, 2A

/
4

AZ AKKUMULATOR TOLTESE
A Fontos! A vasarlas utan azonnal toltse fel a motorhazteté alatti lampat, valamint minden
miiszakvaltas utan toltse fel, és legalabb 3-6 hénaponként toltse.

Ennek a szabalynak a be nem tartasa csdkkenti az akkumulator élettartamat, ami nem zarja ki a

garancia hatalytalanitasat.

1. Atoltés el6tt kapcsolja ki a lampat.

2. Csatlakoztassa a mikro USB tolt6kabel végét a motorhaztetd alatti lampa mikro USB portjahoz.
Helyezze a kabel masik USB-végét a fali t6lt6 USB-portjaba.

3. Csatlakoztassa a t6lt6t egy halézati aljzathoz. Ennek eredményeként a zdld LED-ek vilagita-
nak, jelezve a toltési szintet.

4. Atoltés 7-8 oraig tart. Az akkumulator teljesen feltdlt6dott, amikor négy lampa vilagit.

5. Az akkumulator felt6ltése utan valassza le a toIt6 lampajat. Most a készulék uzemkész.

6. Toltse fel a lampa akkumulatorat minden miszakvaltas utan, és legalabb 3-6 hénaponkeént.

A KESZULEK UZEMELTETESEHEZ VALO UTASITASOK

A Fontos! Toltse fel az akkumulatort még miel6tt dolgozik rajta.

Nyomja meg az eldl elhelyezett bekapcsoldgombot:

1 x - 1 LED bekapcsolasa (a kézpontban);

2 x - 2 LED bekapcsolasa;

3 x - 3 LED bekapcsolasa;

4 x - az 0sszes LED kikapcsolasa.

Az egyes LED-ek helyzete rendeléskor megvaltoztathato a feladatok hatékonyabb megoldasa és a
pontosabb pozicionalas érdekében.

KARBANTARTASI UTASITASOK
A lampa Uzemeltetése utan és a karbantartdas megkezdése el6tt kapcsolja ki a lampat. Miel6tt
folytatna a tisztitast, gy6z6djon meg arrol, hogy a készulék ki van kapcsolva, és hogy a lampa lehilt.

TAROLASI UTASITASOK

Tartsa a lampat szaraz és hiivos helyen. A hémérséklet befolyasolja az 6sszes akkumulator teljesit-
ményét. Ugyeljen arra, hogy ne sértse meg a toltét, a kabelt és az akkumulatort. Ennek a szabaly-
nak be nem tartasa sérilést/ anyagi kart okozhat.



m PYKOBOACTBO NO 3KCMNYATALMUU

CBOMNCTBA

MOHTaXHbIE KPHOKM B KOMMIEKTE;

3 cBeToamnoaa;

CBeTOAMOAHBIN MHAMKATOP COCTOSIHWUS akKyMynsTopa:
USB-nopT Anst 3apsaku akkymynsaTtopa;

KHOMKa BKMOYEHMSA/BLIKIIOYEHUS NUTAHUS.
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XAPAKTEPUCTUKU 3 H

TUN aKKYMYMATOPA . . . . v v v v e i e e e e e NIUTUR-NOHHBIN, 3, 7 B, 2600 MA*Y
CseToBOW MOTOK (NpWbn.) . . . . . . . . . . ... 1 ceetoanoaa: 400 nm, 3 cBetoanonos: 1200nm
CBETOOMOMABI . . . . v v v e e e e e e e e e e e e e e e e e 3-5Bt1, COB
Bpemsipabotbl. . . . . . ... 1 ceetoauoa: 15 4; 3 cBeToanoaa: 6 4
HanpsbkeHune cetu Ans 3apsagHOro YCTPOMCTBA . . .« . v v v v v v e v e e e e e e e e e 5V, 2A

3APAOKA AKKYMYNATOPA
BaxHo! 3apsguTe noakanoTHyKH rnamny cpa3sy e nocrne npvobpeTeHus, a Takxke
3apsAxanTe nocne Kaxaoun paéoyen cMeHbl U MUHUMYM OAUH pa3 B 3-6 MecsLeB.

HecobnioaeHne AaHHOrO npaBwna COKPaTUT CPOK CRyxObl akkymMynsaTtopa, Y4TO He WCKmovaeTt

aHHYNMPOBaHUS rapaHTUIHBLIX 00513aTENbCTB.

1. Kaxagbi pa3 nepen 3apsgkon oTKovanTe nammny.

2. TopcoeaunHute koHel 3apsigHoro kabens micro USB k nopty micro USB Ha nogkanoTHoun
namne. Bctabte apyrovt USB-koHel kabensi B USB-nopT HacTeHHOro 3apsiiHOro YCTponCTBa.

3. BcraBbTe 3apsgHOe YCTPOMCTBO B PO3ETKY CETU NepeMeHHOro Toka. B pesdynbraTte 3aropstcs
3erieHble CBETOANOAbI, 0TObpaxatoLume ypoBeHb 3apsaa.

4. 3apsgka AnuTcsa okomno 7-8 yacoB. AKKYMYNATOP MOMHOCTbIO 3apshkKeH, Korda ropsit yeTbipe
nHavkaTopa.

5. Tlocne Toro, Kak akkyMynsTop 3apsiauTcsi, OTCOeAMHUTE fammy 3aps4HOro ycTponcTaea. Tenepb
YCTPOCTBO rOTOBO K paboTe.

6. 3apsixaiiTe akkyMynsiTop namnbl B KOHLE paboyelt CMeHbI, @ Takke He pexe OAHOro pasa B
3-6 mecsueB.

MHCTPYKLIMW MO PABOTE C YCTPOVNCTBOM

A BaxHo! 3apsiaute akkyMynsiTop Aaxe nepep Hayanom paboTbl C HUM.

HaxmuTe Ha KHOMKy nuTaHusi cnepeau:

1 X — BKINtounTb 1 cBETOAMOA (NO LEHTPY);

2 X — BKNIOYNUTb 2 CBETOANOAA;

3 X — BKMOYUTb 3 CBETOAMOAA;

4 X — OTKINIOYNTb BCE CBETOANOAbI.

PacnonoxeHue kaxaoro CBEToAMoAa MOXET ObITb M3MEHEHO B 3aKase, YToDbl pelaTh NOCTaBeHHble
3aaun 6onee ahhekTMBHO U 06ecneunTb Gonee TOUHOE NO3ULIMOHUPOBAHUE.

WHCTPYKLUMU NO TEXHUYECKOMY OBCNYXWUBAHUIO
OTkntounTe namny nocrne paboTbl C HEN U Nepes Ha4anoM TexHUYeckoro obcnyxusanus. Mepen
TeM, KaK NpUCTYNUTb K 04UCTKE, y6eamTech B OTKIIOYEHHOM COCTOSIHUM, 1 YTOGbLI Mamna ocTbina.

MHCTPYKLUUU MO XPAHEHUIO

XpaHnTe namny B CyXOM MW MpPOXMagHOM MecTe. TemnepaTypa OKasblBaeT BRWsSHWE Ha
3¢hpekTMBHOCTL paboThbl BCEX akKyMymnsaTopoB. ByasTe 0CTOPOXHbI, YTOObI He MOBPEeAUTL 3apsiaHoe
YCTPOWCTBO, LUHYP 1 camy NMoAKanoTHyto namny. HecobniogeHve faHHOTo npasuia MOXeT NPUBECTH
K TpaBMam/maTtepuarnbsHomy yiiepby.



WLASCIWOSCI

Uchwyty montazowe w komplecie;

3 diody LED;

Wskaznik LED stanu akumulatora;
USB-nopT Anst 3apsaku akkymynsaTtopa;
Przycisk wigczania/wytgczania zasilania.
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PARAMETRY

Typakumulatora . . . . . ... ... ... ...

Strumien Swiatta (w przyb.)

DiodyLED . . . . ... ... .. ... ...
Czaspracy. . . . . . . . .o
Napiecie sieci dlafadowarki . . . . . .. .. ..

LADOWANIE AKUMULATORA
Wazne! Nataduj przenosng lampe od
razu po nabyciu, a takze taduj ja po kaz-
dej zmianie roboczej i minimum raz na
3-6 miesiecy.

Nieprzestrzeganie danego warunku skroci
okres stuzby akumulatora, co nie wyklucza anu-
lowania zobowigzan gwarancyjnych.

1. Kazdorazowo wytgcz lampe przed tadowa-
niem.

2. Podtacz koniec kabla tadujgcego micro
USB do portu micro USB na przenosne;.
W16z drugi koniec kabla USB do portu USB
tadowarki nasciennej.

3. Podtacz tadowarke do gniazdka sieci pra-
du zmiennego. W rezultacie zaswieca sie
zielone diody LED, wskazujgce poziom
natadowania.

4. tadowanie trwa okoto 7-8 godzin. Akumu-
lator jest w petni natadowany, gdy swieca
sie cztery wskazniki.

5. Ponatadowaniu akumulatora odtgcz lampe
od tadowarki. Teraz urzadzenie jest gotowe
do pracy.

6. Nataduj akumulator lampy po zakonczeniu
zmiany roboczej i co najmniej raz na 3-6
miesiecy.

INSTRUKCJE DOTYCZACE PRACY Z UR-

JBM

3

......... litowo-jonowy, 3, 7 V, 2600 mA*h
. . . .1dioda LED: 400 Im, 3 diody LED: 1200Im
.................... 3-5WCOB
........ 1 dioda LED: 15 h; 3 diody led: 6 h
....................... 5V, 2A

ZADZENIEM

A Wazne! Nataduj akumulator, nawet pr-
zed rozpoczeciem pracy z nim.

Nacisnij przycisk zasilania z przodu:

1 x —wigczy¢ 1 diode LED (w $rodku);

2 x — wigczy¢ 2 diody LED;

3 x — wigczy¢ 2 diody LED;

4 x — wylgczy¢ wszystkie diody LED.

Potozenie kazdej diody LED moze by¢ zmienio-

ne w zamowieniu, aby skuteczniej rozwigzywacé

postawione zadania i zapewni¢ bardziej efek-

tywne oraz doktadniejsze pozycjonowanie.

INSTRUKCJE DOTYCZACE KONSERWA-
CJl

Wytgcz lampe po zakonczeniu pracy i przed ro-
zpoczeciem konserwacji. Przed przystgpieniem
do czyszczenia upewnij sie, ze zasilanie jest
wytgczone oraz aby lampa ostygta.

INSTRUKCJE DOTYCZACE PRZECHOWA-
NIA

Przechowuj lampe w suchym i chfodnym miejs-
cu. Temperatura wywiera wptyw na efektywnos¢
pracy wszystkich akumulatoréw.Badz ostrozny,
aby nie uszkodzi¢ tadowarki, przewodu i samej
lampy przenosnej. Nieprzestrzeganie danej za-
sady moze spowodowac obrazenia/szkody ma-
terialne.

www.jbmcamp.com

JBM CAMPLLONG, S.L.U.

CIM La Selva - Ctra. Aeropuerto km. 1,6
Nave 2.2 - CP 17185 Vilobi d'Onyar - GIRONA
jom@jbmcamp.com

Tel. +34 972 405 721

Fax. +34 972 245 437



